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Starkes Netz an Beziehungen
und optimale Infrastruktur

ie Forderung der Wirtschaftsbeziehun-

gen zwischen Brasilien und Deutsch-

land ist Zweck der Deutsch-Brasiliani-

schen Industrie- und Handelskammern.

Was auf den ersten Blick einfach erscheint, umfaf3t

ein breites und vielfdltiges Spektrum an Aktivitd-

ten, deren Umsetzung nur durch ein starkes und

umfassendes Netz von Beziehungen beziehungswei-

se Kontakten sowie durch eine optimale Infrastruktur
moglich ist.

Dieser Bericht geht auf die wichtigsten Herausfor-
derungen ein, die in den letzten vier Jahren unter
der Prisidentschaft von Werner Karl Ross durch
die deutsche Auslandshandelskammer in Sao Pau-
lo gemeistert wurden. In den einzelnen Kapiteln
wird auf die unterschiedlichen Aktivitdten hinge-
wiesen, die von der Kammer und ihren Mitgliedern
zur Forderung der deutsch-brasilianischen Wirt-
schaftsbeziehungen unternommen wurden - ein Ein-
satz, der wie kein anderer die bilaterale Zusammen-
arbeit stdrkt.

Dariiber hinaus vertritt die Deutsch-Brasilianische
Industrie- und Handelskammer Sdo Paulo die Inter-
essen ihrer Mitglieder gegeniiber politischen und
okonomischen Institutionen, sie steht mit ihnen im
Dialog, bereitet Entscheidungen vor und fiihrt ge-
meinsame Tagungen durch.

Ihr Erfolg beruht auch auf der aktiven Unterstiit-
zung durch Arbeitskreise und Erfahrungsaustausch-
gruppen. Hier treffen sich Unternehmer und leitende
Angestellte aus den verschiedensten Branchen und
Sektoren, stellen Zeit und Geld zur Verfiigung, um
gemeinsam nach Losungen fiir die anstehenden Fra-
gen zu suchen. Hinzu kommt das grofie Engagement
der Kammermitarbeiter, die in den verschiedenen
Abteilungen tdtig sind.

Werner Karl Ross, Priisiden der Deutsch-Brasilianischen Industrie-
und Handelskammer Sao Paulo (1994 -1998)

Vorsitzender des Rats der Kammern und Konsulate der Lander der
Européischen Union in Sao Paulo 1995/96

Mercosur-Ratspréasident 1996/97

Sprecher der Lateinamerika-
Kammerprésidenten 1996/97

Handelsratsprasident ab 1996

Dr. Klaus-
Wilhelm Lege,
HGF/CEOQ

Ingo Pléger,
Prasident der
Deutsch-
Brasilianischen
Industrie- und
Handelskammer
Sao Paulo

(ab 1998)




Bundesprésident Rofﬁan Herzog bei der Eh
Brasilianischen Personlichkeiten im Gouverneurspalast von Sao Paulo

Positive Bilanz der Kammerarbeit

Ergebnisorientierter Einsatz, auf die Bediirfnisse der Kunden abgestelltes Handeln, stindige
Modernisierung und Verbesserung der Arbeitsprozesse sowie laufende Mitarbeiterfortbildung als
Grundlagen des tiber ihr Sitzland hinaus anerkannten Erfolgs der Deutsch-Brasilianischen

Industrie- und Handelskammer Sao Paulo

Die deutschen Auslandshandelskammern in Brasilien sind seit
mehr als 80 Jahren aktiv. Thre Infrastruktur erlaubt ein reprisen-
tatives Auftreten und ermoglicht kompetentes Handeln. Die wirt-
schaftlichen Zentren, in denen die deutschen Unternehmen einen
bedeutenden Beitrag zur Entwicklung in Brasilien leisten, werden
durch die Auslandshandelskammern (AHKn) Sdo Paulo, Rio de
Janeiro und Rio Grande do Sul bedient. Sie arbeiten eng zusam-
men und sind iiber den Deutsch-Brasilianischen Industrie- und
Handelsrat miteinander verbunden. Ihre Arbeit wird durch die
Zweigstellen in Curitiba und Salvador sowie durch die Nebenstel-
len in Blumenau, Belo Horizonte und Vitéria ergdnzt.

Nur eine solche Kammerorganisation - und das unterscheidet
sie von verwandten Einrichtungen - kann ein so enges Verhdltnis
zu Deutschland unterhalten und gleichzeitig derartig umfassende
und verschiedenartige internationale Beziehungen pflegen. Dies
manifestiert sich auchin der Zugehorigkeit zu einem Netz von mehr
als 50 deutschen Auslandshandelskammern auf allen Kontinenten
und in der engen Zusammenarbeit mit den 83 Industrie- und
Handelskammern in Deutschland. Dieses Netz deutscher Kam-
mern wird vom Deutschen Industrie- und Handelstag - DIHT
zusammengehalten.

Die Deutsch-Brasilianische Industrie- und Handelskammer Sdao
Paulo nutzt diese Struktur fiir ihre Mitglieder und Kunden. Ihr sind
ca. 700 Mitglieder angeschlossen, darunter Tochtergesellschaften
deutscher Unternehmen und auch brasilianische Firmen mit wirt-
schaftlichen Interessen in Deutschland.

Das deutsche Engagement stellt mit US$ 13,5 Mrd. das zweit-
grofste auslindische Investment in Brasilien dar. Es verteilt sich
auf alle Wirtschaftszweige, wobei der deutsche Einfluf3 in der
Kraftfahrzeug-Industrie, bei den Automobilzulieferern, im Ma-
schinenbau, in der Chemie und in der Elektro-Elektronik am
stdrksten ist. Die deutschen Unternehmen sichern rund 250.000
Arbeitsplitze und sind mit 12 % am industriellen BIP beteiligt.

== miVIY

INDUSTRIA
BRASIL-
ALEMANHA

LA LLAY

I
rung der Deutsch-

Brasiliens

Président Fernando
Henrique Cardoso,
Bundeswirtschaftsminister
Giinter Rexrodt,
Bundesprésident

Roman Herzog und
Kammerprésident
Werner Karl Ross bei der
Er6ffung der FEBRAL

In den vergangenen vier Jahren wurde der okonomische Rah-
men fiir die Arbeit der AHK Sdo Paulo vom Plano Real und seinen
Konsequenzen bestimmt. Die Politik der Regierung Fernando
Henrique Cardoso fiihrte mit rund 4 % im Jahr zur niedrigsten
Inflationsrate seit 50 Jahren und einer seit langem nicht mehr
gekannten Stabilitit. Die Kammer beeinflufite dieses Szenarium,
indem sie in die offentlichen Diskussionen um die okonomischen
Mafnahmen eingriff und fiir die Verfassungsreform aktiv wurde.
Ein konstanter Schwerpunkt ihrer Arbeit lag in der Ausweitung
von Handel und Investitionen zwischen den beiden Landern.

In der wirtschaftspolitischen Diskussion wurden verschiedene
Themen von der AHK Sdo Paulo aufgegriffen und behandelt. So
engagierte sich die Kammer fiir die Revision der Arbeits- und
Sozialgesetzgebung und beteiligte sich mit Vorschligen an den
Beratungen iiber die brasilianischen Standortfaktoren Custo
Brasil”. Indem sie Bund, Lindern und Gemeinden alternative
Einnahmequellen aufzeigte, trug sie zur Vorbereitung der Steuer-
reform bei. Dariiber hinaus setzte sie sich fiir die Offnung des
Marktes und die Abschaffung der in der Verfassung von 1988
festgesetzten Diskriminierung auslindischen Kapitals ein. Eben-
so konstant wies die Kammer in Sdo Paulo die deutsche Wirt-
schaft unermiidlich auf die Chancen und Optionen beim giganti-
schen brasilianischen Privatisierungsprogramm hin.

Kammeraktivitaten unter Werner Karl Ross

.

Personlichkeitsehrung
Technologie-Institut
Umwelt-Area-Management

Brasilien-Bild und Privatisierungsoffensive in Deutschland

German Center und Messegeldnde Sao Paulo
(in Vorbereitung)



Deutsch-Brasilianische Industrie- und Handelskammer

www.ahkbrasil.com




Posicionamento
Positionierung

Os investimentos alemaes no Brasil

e 1.200 empresas de capital aleméo
e 250 mil empregos
o US$ 16,7 bilhdes de investimentos acumulados

e US$ 7,7 bilhdes de investimentos alemaes previstos para 0s
proximos 4 anos

Tradicdo de 8 décadas
Prestes a completar 85 anos de atividade em 2001, a Camara Brasil-Alemanha integra uma
rede de Camaras binacionais alemas em mais de 80 paises no mundo, com 114 escritérios
de negocios, que se interligam a rede de 83 Camaras na Alemanha, cuja abrangéncia inclui

todas as regioes daquele pais.

Prioridades voltadas aos associados
e Atuando como base para a expansio e diversificacdo dos negocios de seus associados,
a Camara Brasil-Alemanha desenvolve servicos e produtos que visam alcancar a

satisfacdo dos seus clientes.

e Orientada na acdo pratica, pelas normas das Certificacoes ISO 9000 e ISO 14000, a

Camara Brasil-Alemanha atende aos principios estabelecidos pela sua Politica de Qualidade.

0Os empresarios patrocinadores do estande da Camara aguardam a visita do
Presidente do Brasil, Prof. Dr. Fernando Henrigue Cardoso e do Primeiro-Ministro
Chanceler Gerhard Schréder =

Die am Kammerstand beteiligten Unternehmer warten auf den Besuch
von des brasilianischen Staatsprasidenten Prof. Dr. Fernando Henrique
Cardoso und Bundeskanzler Gerhard Schroder

Henning Kramer

e, N N
0 vice-presidente executivo da Camara, Dr. Klaus-Wilhelm Lege, convida o
Primeiro-Ministro Chanceler Gerhard Schroder e o Presidente do Brasil, Prc
Fernando Henrique Cardoso para visitar o estande da Camara na EXPO 200

Kammergeschaftsfiihrer Dr. Klaus-Wilhelm Lege ladt Bundeskanzler Gert
Schréder und Staatsprasident Prof. Dr. Fernando Henrique Cardoso zum
Besuch des Kammerstands auf der EXPO 2000 ein



Die deutschen Investitionen in Brasilien

0 presidente da Camara, Ingo
Ploger, e o vice-presidente de
Marketing e Vendas, Thomas Timm,
acompanham o Presidente Fernando
Henrique Cardoso na inauguragdo
do estande da Camara na EXPO
2000, ao fundo, empresérios
patrocinadores do projeto do
estande

Kammerprasident Ingo Pléger und
der stellv. Hauptgeschéftsfihrer,
Thomas Timm, assistieren
Staatsprasident Fernando Henrique
Cardoso bei der Einweihung des
Kammerstands auf der EXPO 2000,
im Hintergrund am Standprojekt
beteiligte Unternehmer

1.200 Unternehmen mit deutschem Kapital
250.000 Arbeitsplatze
US$ 16,7 Mrd. akkumuliertes Investitionsvolumen

US$ 7,7 Mrd. geschitzte deutsche Investitionen fiir die

nachsten 4 Jahre

Henning Kramer

0 Presidente Fernando Henrique Cardoso e o Primeiro-Ministro Chanceler Gerhard
Schréder rodeados pelos empresérios patrocinadores do estande da Camara

Staatsprasident Fernando Henrique Cardoso und Bundeskanzler Gerhard Schréder
umringt von den am Kammerstand beteiligten Unternehmern

Tradition von 8 Jahrzehnten

Die Deutsch-Brasilianische Industrie- und Handelskammer, die in 2001 tiber 85 Jahre Tatigkeit
vorweisen kann, gehort zu einem Netzwerk von deutschen Auslandshandelskammern mit 114

Geschiftsstellen in tiber 80 Landern der Erde, die einem Netz von 83 Kammern in Deutschland

angeschlossen sind, das alle deutschen Regionen umfaBt.

Prioritdten fiir die Kammermitglieder

Als Basis fiir die Expansion und Diversifikation der Geschiftstétigkeit zugunsten ihrer
Mitglieder entwickelt die Deutsch-Brasilianische Kammer Dienstleistungen und Produkte

fiir ihre Kunden.

Aufgrund der auf die Normen ihrer Zertifizierungen nach 1SO 9000 und ISO 14000

ausgerichteten Geschaftstatigkeit kommt die Deutsch-Brasilianische Kammer den Grundsitzen

ihrer Qualitatspolitik nach.



Deutsch-Brasilianische Industrie- und Handelskammer .I"\H<
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JAHREfIERiCHT

DEUTSCHEN WIRTSCHAFTSZENTRUM

Bundeskanzier Gerhard Schroder - Bundesminister Dr. Werner Miiller
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Dr. Klaus-Wilhelm Lege
CEO/HGF

Ben van Schaik
Presidente a partir/Préasident ab
2002

Ingo Pl
Presidente/Prasident 1998 -

\

DEUTSCH-BRASILIANISCHE

INDUSTRIE- UND HANDELSKAMMERN:
EIN MODERNER PARTNER

GARANTIERT DEN WEG ZUM ERFOLG

Im Jahr 2001 hat die weltweite Konjunktureintriibung,
verbunden mit der Energiekrise und den Problemen
Argentiniens, auch in Brasilien Spuren hinterlassen.
Die Auswirkungen waren allerdings weit weniger
dramatisch als erwartet. Das Energieproblem ist ohne
groBere Schaden geldst worden und die internationalen
Finanzmarkte haben erkannt, daB die wirtschaftliche
Entwicklung Brasiliens unabhangig von der
Entwicklung Argentiniens ist. Fiir 2002 sehen daﬁer

alle Prognosen ein weiteres Wachstum voraus.

Der Deutsch-Brasilianischen Industrie- und Handels-
kammer ist es mit ihren vielfdltigen Aktivitaten
gelungen, die bilateralen Wirtschaftskontakte
auszubauen und ihr Profil als moderner Partner im
globalen Wettbewerb zu scharfen.

Die Grundlagen daflir wurden in der vierjdhrigen
Amtszeit von Kammerprasident Ingo Ploger gelegt. Sie
ist in einer Wirdigung zusammengefasst worden.

Die deutschen
Auslandshandelskammern
in Brasilien

1.000 Mitglieder, in Brasilien und in
Deutschland tatige Unternehmen mit
deutschem Kapital oder Know-how
sowie brasilianische Unternehmen mit
Interessen in Deutschland

3 Deutsch-Brasilianische Industrie- und
Handelskammern im Verbund: Sdo Paulo,
Rio de Janeiro und Rio Grande do Sul

2 Zweigstellen: Curitiba und Belo Horizonte

4 Nebenstellen: Blumenau, Salvador,
Recife und Natal

100 Mitarbeiter, einschlieBlich degx’tsch”er
und brasilianischer Praktikanten

200 herausragende Veranstaltungen im
Jahr

gemeinsame Positionierung hinsichtlich
der Unternehmenspolitik durch den
Deutsch-Brasilianischen Industrie- und
Handelsrat




Posicionamento
Positionierung

Os investimentos alemaes no Brasil

e 1.200 empresas de capital aleméo
e 250 mil empregos
o US$ 19 bilhdes de investimentos acumulados

o US$ 7,7 bilhdes de investimentos alemaes previstos para os
proximos 5 anos

Tradicdo de 8 décadas
w’ w’

sapglsand A Com mais de 85 anos de atividade, as Camaras Brasil-Alemanha
sapgsad

Sapdlsapd : integram uma rede de Camaras binacionais alemas situadas em mais

de 80 paises no mundo, com 114 escritorios de negacios, que se
interligam a rede de 83 Camaras na Alemanha, cuja abrangéncia

inclui todas as regioes daquele pais.

Prioridades voltadas aos associados

e Com a criacdo de um departamento especifico para o
acompanhamento dos associados, a Camara de Comercio e
Industria Brasil-Alemanha da sinais claros de seu empenho em
intensificar constantemente os contatos com seus associados,

ampliando suas atividades nessa dire¢éo.

e O trabalho da Camara Binacional Alema (AHK) esta voltado
exclusivamente para as necessidades de seus associados e clientes.
E, para atendé-las, cada vez mais novos servigos e produtos sao

desenvolvidos.

ki 5 e As certificagdes conforme a ISO 9000 e a ISO 14000 séo
0 Primeiro Ministro Gerhard Schroder, ao lado de Gilberto

e & ; = ivi ial. romi i
Giusti, Presidente das Eurocamaras e Presidente da Camara as bases da atividade comercial. O compromisso com a qualidade

Britanica de Comércio e Inddstria, bem como Christoph von absoluta ocupa o primeiro lugar em todas as atuagdes da Camara,
Beckedorff, Coordenador das Eurocamaras, diante do .
Secretaria Geral da entidade, situada no German Trade Center determinando o comportamento de seus colaboradores.

Hans Eichel, Ministro das Finangas da Alemanha, recebe
de Ingo Plger, um exemplar do “Automobilfiihrer Lateina-
merika”. Edgar Horny, Presidente da Voith Siemens Hydro,
acompanha a esquerda e Thomas Timm, Vice-Presidente de
Marketing e Vendas da Cdmara S3o Paulo, a direita

0 Vice-Ministro da Agricultura da Alemanha, Dr. Gerald

Thalheim, participou do 2° Encontro de Agribusiness Brasil-
Alemanha, realizado pela Camara Brasil-Alemanha de S&o - - }
Paulo, em setembro de 2001 : : ’ S DRIEBEING GRS

a Initustess o Secieda:

Ministro Erkki Litkanen

Bundeskanzler Gerhard Schroder und Gilberto Giusti, Président
der Eurocamaras sowie Christoph von Beckedorff, Koordinator
der Eurocamaras, vor dem Generalsekretariat im Deutschen
Wirtschaftszentrum

Bundesfinanzminister Hans Eichel erhalt von Kammerprédsident
Ingo Ploger ein Exemplar des “Automobilfiihrer
Lateinamerika”. Links, Edgar Horny, Président von Voith
Siemens Hydro, rechts, Thomas Timm, stelllvertretender
Hauptgeschaftsfihrer der AHK Sao Paulo

Der Vize-Minister im Bundeslandwirtschaftsministerium,
Dr. Gerald Thalheim, nahm am 2. Deutsch-Brasilianischen
Agro-Businesstreffen teil, welches im September 2001 von
der deutschen Auslandshandelskammer durchgefihrt wurde




0 Primeiro Ministro alem&o Gerhard
Schroder, ao lado de Ingo Pldger, fala aos
empresérios da comunidade alema no
Brasil, por ocasido da recepgdo pela
Camara Brasil-Alemanha

Bundeskanzler Gerhard Schrader, neben
Kammerprasident Ingo Ploger, bei seiner
Rede vor der deutschen Unternehmerschaft
in Brasilien beim Empfang der
Auslandshandelskammer Sao Paulo

CAMARA
BRASIL |
| ALEMANHA |

Erfahrung von 8 Jahrzehnten

Die seit tiber 85 Jahren bestehenden Deutsch-Brasilianischen
Industrie- und Handelskammern gehoren zu einem Netzwerk
von deutschen Auslandshandelskammern mit 114
Geschaftsstellen in tiber 80 Landern, die einem alle Regionen
umfassenden Netz von 83 Kammern in Deutschland

angeschlossen sind.

Prioritdten fiir die Kammermitglieder

e Mit der Zusammenfassung der Mitgliederbetreuung in einer
eigenen Abteilung setzt die Deutsch-Brasilianische Industrie-
und Handelskammer ein deutliches Zeichen in ihrem Bestreben,
den Kontakt mit den Mitgliedern standig zu intensivieren

und die mitgliedschaftlichen Aktivitaten auszuweiten.

e Die Arbeit der deutschen Auslandshandelskammer (AHK)

orientiert sich ausschlieBlich an den Bedlrfnissen ihrer

Mais de 800 pessoas lataram os saldes do clube alem&o

Mitglieder und Kunden. Sie entwickelt standig neue Club Transatlantico, em Sao Paulo, na recepgao que a
) . o Camara ofereceu em homenagem ao Primeiro Ministro
Dienstleistungen und Produkte, die diesen Anforderungen Gerhard Schréider, que também chamou atencdo da midia

ializad
gerecht werden. especializada

Beim Empfang der Auslandshandelskammer Sao Paulo zu
Ehren von Bundeskanzler Gerhard Schrider: mehr als 800
Gaste fiillten die Festsale des deutschen Club Transatlan-

Zertifizierungen nach ISO 9000 und 1SO 14000. Die tico in S&o Paulo, was auch die Massenmedien anzog

e Grundlagen fir die Geschaftstatigkeit sind die
Verpflichtung zu uneingeschrankter Qualitédt steht bei allen
Kammeraktivitaten an erster Stelle und bestimmt das

Handeln jedes Mitarbeiters.

0 Ministro Erkki Liikanen, Membro da

Comissdo Européia, inaugurou no dia 18 de Die deutschen Investitionen in Brasilien
maio de 2001, a Secretaria Geral das
el o Cee Teselation e e 1.200 Unternehmen mit deutschem Kapital
ocasiao ele também proferiu uma palestra
sobre E-Commerce +  250.000 Arbeitsplitze
~  Eu-Kommissar Erkii Likanen weihte am 18. Mai . .
2001 das neue Generalsekretariat der e US$ 19 Mrd. akkumuliertes Investitionsvolumen

EurocAmaras im Deutschen Wirtschaftszentrum
feierlich ein. Er hielt bei dieser Gelegenheit
einen Vortrag tiber die Entwicklung des
E-Commerce

o US$ 7,7 Mrd. geschitzte deutsche Investitionen fiir die nichsten 5 Jahre
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Camara de Comeércio e Industria Brasil-Alemanha:

Competéencia Inovadora perante
a Competitividade Global

No ano de 2002, as restricdes impostas pela economia mundial e os problemas dos paises integrantes do
Mercosul influenciaram o desempenho da economia brasileira; também contribuiu o nervosismo dos
mercados no periodo que antecedeu as eleicoes presidenciais brasileiras. Ao mesmo tempo, porém, 0s
sucessos alcancados durante os oito anos de governo do Presidente Fernando Henrique Cardoso estabili-
zaram o pais e tornaram a politica mais previsivel. Os claros sinais enviados pelo novo Presidente, Luiz
Inacio Lula da Silva, que reforcam a orientagdo para uma politica realista, associada a uma politica
econdmica voltada para o mercado e que objetiva o equilibrio social e ambiental, permitem que se faca
um prognostico animador para o desempenho econdmico no ano de 2003. Um dos grandes desafios que
se colocara ao novo governo sera o de transformar as expectativas em medidas concretas.

Gracas a variedade de suas atividades, a Camara de Comércio e Industria Brasil-Alemanha pode aprofundar
ainda mais as relacoes bilaterais. A densa rede de contatos e o engajamento extraordinario dos
associados desempenharam papel decisivo na consecucdo dos objetivos da Camara. Além disso, gracas
a alta qualificacdo de seus colaboradores e aos projetos inovadores, a Camara conseguiu expandir ainda
mais sua competéncia como moderna prestadora de servicos e de parceira em projetos de
competitividade internacional.

As Camaras Brasil-Alemanha

o G Kiais eI e ® 1.000 Associados: Empresas de capital ou know-how aleméo

Vice-Presidente Executivo da Camara Brasil-Alemanha, e empresas brasileiras com interesses no mercado aleméo
Dr. Dieter Zeisler, Consul-Geral da Alemanha, Caio
Koch-Weser, Vice-Ministro das Finangas da Alemanha,

Ingo Pléger, Presidente do Conselho Integrado das e 200 eventos anuais de destaque
Camaras de Comércio e Indistria Brasil-Alemanha

e 100 colaboradores, inclusive estagiarios aleméaes e brasileiros

e 3 Camaras de Comércio e Industria Brasil-Alemanha interligadas:

Empfang in der AHK Sao Paulo: Dr. Klaus-Wilhelm Lege, Sao Paulo, Rio de Janeiro e Porto Alegre

Hauptgeschaftsfiihrer der Deutsch-Brasilianischen

Industrie- und Handelskammer, Dr. Dieter Zeisler, e 2 filais: Belo Horizonte e Curitiba
Generalkonsul, Caio Koch-Weser, Staatssekretar im . . :
Bundesfinanzministerium, Ingo Ploger, Prasident des e 5 escritorios: Blumenau, Goiania, Natal, Recife e Salvador

DetisohBrasflianischerndstiesund Handelsrats e Posicionamento conjunto quanto a politica empresarial Brasil-Alemanha por meio
TTTI CAMARA

i oRASIL do Conselho Integrado das Camaras de Comércio e Industria Brasil-Alemanha

ALEMANHA

0 novo Presidente da Camara, Ben van
Schaik, e o Presidente do Conselho
Integrado das Camaras Brasil-Alemanha,
Ingo Pldger, cumprimentam o Embaixador
da Alemanha no Brasil, Dr. Uwe Kastner
e Embaixador Marcelo Jardim, Diretor do
Departamento Europa no Itamaraty

Der neue AHK-Président, Ben van Schaik,
und der Président des Deutsch-
Brasilianischen Industrie- und Handelsrats,
Ingo Pléger, begriiRen den Botschafter
Deutschlands in Brasilien, Dr. Uwe
Kastner, und Botschafter Marcelo Jardim
Leiter der Abteilung Europa im
brasilianischen AuRenministerium

Fotografias de: Brasil Post, Cristina Villares, Henrik Schultz-Brunn, Marcelo
Navarro, Marisa Cauduro e PhotoDisc.




Ben van Schaik
' Presidente / Prasident

Deutsch-Brasilianische
Industrie- und Handelskammer:

Innovative Kompetenz im
globalen Wettbewerb

Die weltwirtschaftlichen Rahmenbedingungen und die Probleme der

Die deutschen

: Auslandshandelskammern
in Brasilien

e 1.000 Mitglieder: Unternehmen mit

Partner im Mercosur beeinflussten im Jahr 2002 auch die Entwick-
lung Brasiliens; hinzu kam die Nervositdt der Markte vor den brasi-
lianischen Prasidentschaftswahlen. Gleichzeitig zeigte sich aber,

dass die wahrend der achtjdhrigen Regierungszeit von Fernando

Henrique Cardoso erzielten Erfolge das Land stabilisiert und die
Politik berechenbarer gemacht haben. Die deutlichen Signale des
neuen Prasidenten Luiz Indcio Lula da Silva in Richtung einer Fort-
setzung der realitdtsorientierten Staatspolitik mit einer marktwirt-
schaftlich ausgerichteten, den sozialen Ausgleich anstrebenden und
umweltbewussten Wirtschaftspolitik erlauben eine ermutigende
Prognose fiir die Entwmklung in 2003. Eine grofe Herausforderung
fir die neue Regierung wird es sein, die geweckten hohen Erwartun-
gen in konkrete MaBnahmen umzusetzen. ‘

Die Deutsch-Brasilianische Industrie- und Handelskammer konnte
Dank lhrer vielféltigen Aktivitdten die bilateralen ertschaftsbezm-
hungen weiter vertiefen. Das enge Netzwerk von Kontakten und das
herausragende Engagement der Mltglleder waren dabei von ent-
scheidender Bedeutung. Dartiber hinaus gelang es aufgrund der

hohen Qualifikation der Mitarbeiter und mittels innovativer Projekte,

die Kompetenz der Kammer als moderner Dienstleister und Projekt-
partner im internationalen Wettbewerb weiter auszubauen.

 deutschem Kapital oder Know-how

sowie brasilianische Unternehmen
mit Interessen in Deutschland

100 Mitarbeiter, einschlieBlich deutscher
- und brasilianischer Praktikanten

200 herausragende Veranstaltungen im

- Jahr

3 Deutsch-Brasilianische Industrie- und
~ Handelskammern im Verbund: Sdo Paulo
Rio de Janeiro und Porto Alegre

- 2 Zweigstellen: Belo Horizonte und Curitib

- 5 Nebenstellen: Blumenau, Goiania,
Natal, Recife und Salvador

: Positioh'ierUhg hinsichtlich der

- gemeinsamen Kammerarbeit durch den

Rat der Deutsch- Bra5|l|an|schen |ndustne—

und Handelskammern

Vice-Presidentes da Camara
: Brasil-Alemanha /
Vizeprasidenten der Deutsch-
Brasilianisehen Industrie- und
: Handelskammer

S_tjnk Bége :

Dr. RoIfDe Acker Weber Porto Claus Hoppn = Edgar Hon .



Posicionamento
Positionierung

Os investimentos alemaes no Brasil

e 1.200 empresas de capital alemao

:

*  250.000 empregos Em Brasilia, durante a reunido do Consélho Integrado das‘Céméras de Comércio e Indistria

Brasil-Alemanha: Dr. Gert Dannemann; Rolf Michael Bohnhof, Presidente da Camara Rio de
Janeiro, Dr. Hans-Georg von Heydebreck, Personalidade Brasil-Alemanha, Ingo Ploger,

« US$ 7 bilhdes de investimentos alemées previstos até 2008 Presidente do Conselho, Dr. Klaus-Wilhelm Lege, Vice-Presidente Executivo da Camara

Auf dem Treffen des Deutsch-Brasilianischen Industrie- und Handelsrats:

Dr. Gert Dannemann, Rolf Michael Bohnhof, Prasident der AHK Rio de Janeiro, Dr. Hans-
Georg von Heydebreck, Deutsch-Brasilianische Persdnlichkeit, Ingo Ploger, Prasident des
Industrie- und Handelsrats, Dr. Klaus-Wilhelm Lege, Hauptgeschaftsfuhrer der AHK

e US$ 19 bilhoes de investimentos acumulados

Experiéncia de mais de 8 decadas

A Camara de Comércio e Industria Brasil-Alemanha existe desde 1916. Ela faz parte de uma rede
mundial de cAmaras de comércio alemds, que se comp6e de 83 cdmaras na Alemanha e mais de 110

camaras binacionais espalhadas por mais de 80 paises.

Prioridades para os associados da Camara Sao Paulo

e Qs associados sdo a base de uma camara de comércio. Através do departamento de Assuntos
Associativos e mediante a inclusio de todos os demais departamentos nas atividades
associativas, a Camara de Comércio e Industria Brasil-Alemanha reforca seu perfil de entidade
associativa. Os trabalhos de reforma e moderniza¢éo do espaco fisico ocupado pela Camara, que
foram empreendidos na virada do ano de 2002/03, tornaram a Camara Brasil-Alemanha (AHK)

uma plataforma de contato e de trabalho ainda mais atrativa.

e (O parametro para o trabalho da Camara Brasil-Alemanha séo as
necessidades e 0s anseios de seus associados e clientes. O catalogo de
servicos e produtos se orienta por esses critérios e estd em constante

processo de ampliacdo e de adaptacdo a novas circunstancias.

e A base das atividades da Camara Brasil-Alemanha sao os certificados
ISO 9000 e ISO 14000. O compromisso com a qualidade total

determina a atuagio de cada um dos colaboradores da Camara.

Premiagéo de Hermann H. Wever, Personalidade Brasil-
Alemanha, com o Mérito Tecnoldgico pela Associacao
Nacional de Pesquisa, Desenvolvimento e Engenharia das
Empresas Inovadoras - Anpei, na presenga do Ministro da
Ciencia e Tecnologia, Ronaldo Sardenberg

0
| MARTIUS
200

Ehrung von Hermann H. Wever, Deutsch-Brasilianische
Personlichkeit, mit dem Technologieverdienstpreis durch
die Bundesforschungsvereinigung Anpei in Gegenwart
von Wissenschaftsminister Ronaldo Sardenberg

Orquestra do Colégio Visconde de Porto Seguro na

entrega do Prémio Martius-Staden. No detalhe: Ben van Schaik,
Presidente da Camara Brasil-Alemanha e Alfried Ploger,
Presidente do Instituto Martius-Staden, na outorga do

Prémio a Editora do Jornal Brasil-Post, Ursula Dormien

Das Orchester des Colégio Visconde de Porto Seguro bei der
Verleihung des Martius-Staden-Preises. Im Detail: Ben van Schaik,
Prasident der Deutsch-Brasilianischen Industrie- und
Handelskammer, und Alfried Plager, Prasident des Martius-Staden-
Instituts, beim Uberreichen der Auszeichnung an die Herausgeberin
dar darnterhenrarhicen Wochenzeitiina Rrasil-Post Urstila Bormien




Condecoracao do Dr. Franz Schoser, Ex-Diretor Executivo da Confederagdo Alema
das Camaras de Comércio e Industria - DIHK, com a Ordem do Cruzeiro do Sul, pelo
Diretor do Departamento Europeu do Itamaraty, Embaixador Marcelo Jardim

Ordensverleihung an Dr. Franz Schoser, Hauptgeschéftsfiihrer a.D. des Deutschen
Industrie- und Handelskammertags - DIHK, durch den Abteilungsleiter Europa im

brasilianischen AuRenministerium, Botschafter Marcelo Jardim, mit der hochsten
an Ausléander vergebenen Auszeichnung , Kreuz des Stidens”

Klaus Behrens, Presidente da Henkel Mercosul recebendo,
em nome de sua empresa, o Prémio de Boa Cidadania Corporativa
das maos de Roberto Civita, Presidente do Grupo Abril

Klaus Behrens, Prasident von Henkel Mercosur,

bei der Entgegennahme des Preises fiir Corporative
Citizenship im Namen seines Unternehmens, iiberreicht
von Roberto Civita, Prasident der Verlagsgruppe Abril

Erfahrung von 8 Jahrzehnten

Die Deutsch-Brasilianische Industrie- und

Handelskammer besteht seit 1916. Sie ist Teil des weltweiten Netzwerks
deutscher Auslandshandelskammern, das sich aus 83 Kammern in
Deutschland und tiber 110 Kammergeschaftsstellen in mehr als 80

Landern zusammensetzt.

Prioritaten fiir die Kammermitglieder in Sao Paulo

e Die Mitglieder sind die Basis einer Handelskammer. Mit der Abteilung

Mitgliedschaft und der verstarkten Einbeziehung aller -

Kammerabteilungen in die mitgliedschaftlichen Aktivitaten scharft
Dr. Ulrich Giinther, por mais-de 11 anos

die Deutsch-Brasilianische Industrie- und Handelskammer ihr representante da Fundacéo Friedrich
Naumann no Brasil, junto com Prof. Dr.
Hubertus Miiller-Groeling, antes de sua

vorgenommenen umfangreichen Renovierungs- und palestra sobre a expansao da Unido
Européia para o Leste

Profil als Mitgliederorganisation. Die zur Jahreswende 2002/03

Modernisierungsarbeiten in den Kammerraumlichkeiten machen ) )

Dr. Ulrich Giinther, seit tiber 11 Jahren
die deutsche Auslandshandelskammer (AHK) als Kontakt- und Reprasentant der Friedrich Naumann-
Stiftung in Brasilien, zusammen mit Prof.
Dr. Hubertus Miiller-Groeling vor dessen

T . - . o Vortrag zur Osterweiterung der
e MaBstab fiir die Arbeit der AHK sind die Bediirfnisse und Europaischen Union

Arbeitsplattform fiir ihre Mitglieder noch attraktiver.

Wiinsche ihrer Mitglieder und Kunden.

Der daran orientierte Dienstleistungs- Die deutschen Investitionen in Brasilien
und Produktkatalog wird stidndig an die

° 1.200 Unternehmen mit deutschem Kapital

sich verdndernden Umstande angepasst o
) e 250.000 Arbeitsplatze
und um neue Angebote erweitert.

e US$ 19 Mrd. akkumuliertes Investitionsvolumen

s iaildEosiind el thistrgkeitder e US$ 7 Mrd. geschatzte deutsche Investitionen fiir die Jahre
AHK sind die Zertifizierungen nach 1SO bis 2008
9000 und ISO 14000. Die Verpflichtung

zu uneingeschrankter Qualitit bestimmt

das Handeln jedes Mitarbeiters.

Premiag&o no Torneio de Golfe da Henkel - DaimlerChrysler:
Klaus Behrens, Coordenador do Grupo de Trabalho “Comunicagdo
Social” da Camara Brasil-Alemanha, Dr. Michael Bamberg,
Diretor da Camara, Ben van Schaik, Presidente da Camara

Preisverleihung beim Golfturnier Henkel - Daimler Chrysler: Klaus Behrens,
Arbeitskreisleiter Offentlichkeitsarbeit, Dr. Michael Bamberg, Vorstandsmit-
glied der Kammer, Ben van Schaik, Kammerprasident




0 ano 2002/03 na Camara Brasil-Alemanha de Sio Paulo
Die deutsche AHK S&o Paulo im Jahr 2002/03

0 Primeiro-Ministro Chanceler Gerhard Schréder
na inauguracao das novas dependéncias da
Camara Brasil-Alemanha no German Trade Center

- Bundeskanzler Gerhard Schroder bei der
Einweihung der neuen Kammergeschaftsraume im
German Trade Center

A Camara Brasil-Alemanha de Sao Paulo:

Plataforma para
“Networking” e “Lobbying”

Os eventos da Camara Brasil-Alemanha de Sdo Paulo (AHK S&o Paulo): Informacées atuais em primeira

mao, representagdo de interesses em alto nivel e rodadas de negocios de grande repercussio.

DESTAQUES DO ANO DE 2002 : -
Die Deutsche Auslandshandelskammer Sao Paulo:

Plattform fir “Networking”
und “Lobbying”

Visita do Primeiro Ministro, Chanceler
Gerhard Schroder, no dia 13 de

fevereiro de 2002, em Sio Paulo
® (Convite da Camara Brasil-Alemanha
para uma recepcdo com mais de 800
convidados no clube aleméo Transatlantico

° Realizacdo do Forum Econdmico Brasil-Alemanha com Die Veranstaltungen der Auslandshandelskammer
a presenca do Ministro da Economia, Dr. Werner Miiller Séo Paulo (AHK Séo Paulo): Aktuelle Informationen
° Posicionamento da Camara Brasil-Alemanha como

canal de comunicagdo do empresariado alemio no . __ .
Brasil Niveau und Kontaktbdrse groBen Stils.

aus erster Hand, Interessenvertretung auf hohem

HOHEPUNKTE 2002

Briefing do Primeiro Ministro Chanceler Gerhard Schréder na Biblioteca do clube

. aleméo Club Transatlantico, em 13 de fevereiro de 2002: Presidente DIHK Dr. Ludwig Besuch von Bundeskanzler Gerhard Schroder
Georg Braun, candidato a Presidente AHK Ben van Schaik, Ministro da Economia 13. Feb 2002 in Sio Paul
Dr. Werner Milller, Gerhard Schroder, Presidente AHK Ingo Pliger, Presidente BDI am - Februar In 5ao raulo

Dr. Michael Rogowski, Vice-Presidente Executivo AHK Dr. Klaus-Wilhelm Lege ® CEinladung der AHK zu einem Empfang mit tiber

N T ; : 1T 800 Gésten im deutschen Club Transatlantico

— ® Durchfiihrung eines Deutsch-Brasilianischen
Wirtschaftsforums mit Bundeswirtschaftsminister
Dr. Werner Miiller

e Positionierung der AHK als Sprachrohr der
deutschen Unternehmerschaft in Brasilien

Briefing von Bundeskanzler Gerhard Schrider in der Bibliothek des deutschen Club
Transatlantico am 13. Februar 2002: DIHK-Président Dr. Ludwig Georg Braun, AHK-
Prasidentschaftskandidat Ben van Schaik, Wirtschaftsminister Dr. Werner Miller,
Gerhard Schrader, AHK-Prasident Ingo Plgger, BDI-Prasident Dr. Michael Rogowski,
AHK-Hauptgeschaftsfiihrer Dr. Klaus-Wilhelm Lege



0 ano 2002/03 na Camara Brasil-Alemanha de Sao Paulo
Die deutsche AHK S&o Paulo im Jahr 2002/03

Encontro Econdmico Brasil-Alemanha em Hamburgo: Roberto Teixeira da Costa, Personalidade Brasil-
Alemanha e Co-Chairman do Conselho de Empresarios da América Latina - CEAL, Dr. Jiirgen Chrobog,
Vice-Ministro das RelacGes Exteriores da Alemanha, Dr. Michael Rogowski, Presidente da Confederagdo da

Inddstria Alema BDI, Osvaldo Moreira Douat, Personalidade Brasil-Alemanha e Vice-Presidente da
Confederacao Nacional da Inddstria - CNI, Osmar Chohfi, Vice-Ministro das Relagdes Exteriores do Brasil

Deutsch-Brasilianische Wirtschaftstage in Hamburg: Roberto Teixeira da Costa, Deutsch-Brasilianische
Personlichkeit und Vorsitzender des Lateinamerikanischen Unternehmerrats - CEAL, Dr. Jiirgen Chrobog,
Vizeminister im deutschen AuRenministerium, Dr. Michael Rogowski, Président des Bundesverbands der
Deutschen Industrie - BDI, Osvaldo Moreira Douat, Deutsch-Brasilianische Persgnlichkeit und Vizeprasident
des brasilianischen Industrieverbands CNI, Osmar Chohfi, Vizeminister im brasilianischen AuBenministerium

Encontro Econdmico Brasil-Alemanha, de 23 a 25 de junho de 2002, em Hamburgo

e 0 mais importante evento bilateral realizado com representantes do empresariado e dos governos

o Mais de 500 participantes, sob o lema "Brasil-Alemanha: Cooperagdo para a Integracdo”

 Explanagéo de questdes atuais sobre as relagoes econdmicas bilaterais

e Reunides da Comissio Mista Brasil-Alemanha de Cooperacao Econdmica

o Destaque: Homenagem aos empresarios Osvaldo Moreira Douat e Prof. Dr. Lothar Spath como Personalidades Brasil-
Alemanha 2002, na presenca do Prefeito/Governador da Cidade Livre e
Hanseatica de Hamburgo, Sr. Ole von Beust

12 Conferéncia sobre Investimentos em Infraestrutura e Energia no Brasil, nos dias 26 e 27 de novembro
de 2002, em Frankfurt

o Preparacio de um seminario no contexto da Iniciativa Brasil-Alemanha para Infraestrutura e Energia

e |dentificacdo de projetos de investimento, num montante de cerca de US$ 28 bilhdes

Almocos de negacios da Camara Brasil-Alemanha, com personalidades empresariais e governamentais
o Estabelecimento de relacionamentos especiais entre a Camara, os seus associados e as personalidades convidadas
* Palestras de politicos de alto escaldo e de empresdrios sobre temas da atualidade
e Ampla repercussdo na midia

Durante o Encontro Economico Brasil-Alemanha. Acima a Deutsch-Brasilianische Wirtschaftstage

direita: Adilson Primo, Presidente da Siemens do Brasil, ao . 3 2
lado de Rudolf Hohn, Presidente da Agéncia Investe Brasil e vom 23. bis 25. Juni 2002 in Hamburg

Octavio Castello Branco, BNDES e Bedeutendste bilaterale Unternehmerveranstaltung mit Vertretern aus
Abaixo: Vice-Ministro Osmar Chohfi respondendo as perguntas Wirtschaft und Politik

da jornalista Dr. Hildegard Stausberg na coletiva de

encerramento, ao fundo: Dr. Uwe Kaestner, Embaixador da o Uber 500 Teilnehmer unter dem Motto “Deutschland - Brasilien, ein neuer
Alemanha no Brasil Impuls zur Starkung der Beziehung EU - Mercosur”

Auf den Deutsch-Brasilianischen Wirtschaftstagen: Adilson e Erdrterung aktueller Fragen der bilateralen Wirtschaftsbeziehungen

Primo, Président von Siemens do Brasil, neben Rudolf Hohn o Beratungen der Deutsch-Brasilianischen Gemischten Kommission far

von der Investitionsagentur Investe Brasil und Octavio . . .

Castello Branco, BNDES wirtschaftliche Zusammenarbeit

Unten: Vize-Minister Osmar Chohfi bei der Beantwortung e Hohepunkt: Deutsch-Brasilianische Personlichkeitsehrung 2002 fiir die

von Fragen der Journalistin Dr. Hildegard Stausherg auf der Unternehmer Osvaldo Moreira Douat und Prof. Dr. Lothar Spath im Beisein des
abschlieRenden Pressekonferenz, im Hintergrund: Dr. Uwe . . i

Kaestner, Botschafter in Brasilien Ersten Biirgermeisters der Freien und Hansestadt Hamburg, Ole von Beust

1. Konferenz iiber Infrastruktur- und Energieinvestitionen in

Brasilien am 26. und 27. November 2002 in Frankfurt am Main

* Vorbereitung des Seminars im Rahmen der Deutsch-Brasilianischen Initiative fir
Infrastruktur und Energie

e |dentifizierung von Investitionsprojekten mit einem Gesamtvolumen von ca.
US$ 28 Mrd.

Arbeitsessen der AHK Sido Paulo mit
Personlichkeiten aus Wirtschaft und Politik

o Schaffung besonderer Bezichungen zwischen der Kammer, ihren Mitgliedern
und den geladenen Persénlichkeiten

e Vortrage von hochrangigen Politikern und Unternehmern zu aktuellen Themen

e Breites Medienecho




Prémio-Personalidade Brasil-Alemanha 2002
Deutsch-Brasilianische Personlichkeitsehrung 2002

Osvaldo Moreira Douat, Vice-
Presidente da Confederacdo Nacional
da Inddstria - CNI: Personalidade
Brasil-Alemanha 2002

Osvaldo Moreira Douat, Vize-
Prasident des brasilianischen
Industrieverbands CNI: Deutsch-
Brasilianische Personlichkeit 2002

Consul-Honorario da Alemanha em

Belo Horizonte, Hans Kampik, com
Embaixador Osmar Chohfi, Vice-Ministro
das Relagdes Exteriores do Brasil

Honorarkonsul Hans Kampik mit
VizeauRenminister Osmar Chohfi

Banquete no Saldo Imperial
da Prefeitura de Hamburgo

Bankett im Kaisersaal des
Hamburger Rathauses

‘ o

Dr. Axel Gerlach, Vice-Ministro da
Economia da Alemanha, com José Artur
Prof. Dr. Lothar Spath, Presidente da Jenoptik e Ex-Governador do Denot Medeiros, Embaixador do Brasil
Estado de Baden-Wiirttemberg: Personalidade Brasil-Alemanha 2002.  na Alemanha

1 - Dr. Klaus-Wilhelm Lege, Vice-Presidente Executivo da Prof. Dr. Lothar Spéth, Vorstandsvorsitzender der Jenoptik Vizewirtschaftsminister Dr. Axel Gerlach
Camara Brasil-Alemanha com o Governador/Prefeito de und Ministerprésident a.D. von Baden-Wiirttemberg: Deutsch- mit José Artur Denot Medeiros,
Hamburgo, Ole von Beust Brasilianische Persénlichkeit 2002. Botschafter Brasiliens in Deutschland

AHK-Hauptgeschéftsfiihrer Dr. Klaus-Wilhelm Lege mit dem
Ersten Biirgermeister der Freien und Hansestadt Hamburg,
Ole von Beust

2 - Ben van Schaik, Presidente da Camara Brasil-Alemanha,
com Luiz Fernando Furlan, Presidente do Conselho de
Administracdo da Sadia e Co-Chairman do Mercosur-
European Union Business-Forum - MEBF

Kammerprasident Ben van Schaik mit Luiz Fernando Furlan,
Aufsichtsratsvorsitzender von Sadia und Co-Chairman des
Mercosur-Eurapean Union Business-Forum - MEBF

3 - Dr. Karl-Joachim Dreyer, Presidente da Camara de Comércio
de Hamburgo com Dra. Dorothee Stapelfeldt, Presidente da
Assembléia Legislativa de Hamburgo

Dr. Karl-Joachim Dreyer, Préses der Handelskammer
Hamburg mit Dr. Dorothee Stapelfeldt, Prasidentin der
Hamburger Birgerschaft
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Almocos e Jantares de Negocios 2002/03
Arbeitsessen der Kammermitglieder 2002/0.

o

Kurt Bodewig
Ministro Federal dos Transportes,
da Construgao e da Habitagao
| Bundesminister fiir Verkehr,

Stidtebau und Wohnen

Carlos Eduardo Moreira Ferreira
Roger Ibrahim Karam
Antonio Corréa de Lacerda
Ingo Ploger
Ben van Schaik

| 8.

oo

TR

5.2002

Luciano Humberto Lampi 1 Ozires Silva
Presidente da T-Systems do Brasil | Presidente da Varig
Prisident von T-Systems do Brasil I Prisident der Varig

14.10.2002

Norbert Wolf
Diretor Mundial de Seguranca
Corporativa da Siemens AG
Leiter Unternehmenssicherheit
der Siemens AG

Dr. Franz Schoser
Ex-Diretor Executivo da
Confederagao Alema das Cimaras
de Comércio e Indistria DIHK
Hauptgeschiftsfithrer a.D.
des Deutschen Industrie- und
Handelskammertags-DIHK

Sérgio Silva do Amaral Francisco Gros
; Presidente da Petrobrds

Prisident der Petrobris

Ministro do Desenvolvimento,
Industria e Comércio Exterior
Wirtschaftsminister

29.1.2005

Rolf Timans Pascal Lamy
Embaixador Chefe da Delegacio ‘ Membro da Comissao Européia
da Comissao Européia no Brasil responsdvel pelo Comércio Exterior

Kommissar fiir Aulenhandel der

Botschafter der Europiischen
Europiischen Union

Union in Brasilien
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TORIO ANUuAL 2003

A Rede das Camaras Binacionais
da Alemanha r

kammernetz
in Brasilien®

aaaaaa

Belo Horizonte
Blumenau
Brasilia
Curitiba
Goiania

Natal

Porto Alegre
Recife

Rio de Janeiro
Salvador

Sao Paulo

e nd stria Brasil-Alemanha www.ahkbrasil.com



MERCOSUR W Wl FORC B vzasrls
Ouvindo o discurso do Presidente Luiz Indcio Lula da Silva (esq/dir): Guy Dollé,
Co-Chairman Unido Européia do MEBF, José Maria Aznar, Primeiro-Ministro
da Espanha, e Ingo Plager, Co-Chairman Mercosul do MEBF

0 Presidente da Repiblica, Luiz Incio Lula da Silva, o Governador do Estado
de Baden-Wiirttemberg, Erwin Teufel, e a Secretaria de Cultura, Dra. Annette
Schavan, com o Presidente da Camara Brasil-Alemanha, Ben van Schaik, na
fabrica da Mercedes-Benz, em S&o Bernardo do Campo

Deutsch-Brasilianische
Industrie- und Handelskammer:

Lokale Prasenz in einem globalen Kontext

Es ist dem am 1. Januar 2003 in das Prasidentenamt eingefiihrten
Luiz Inacio Lula da Silva gelungen, eine ausgewogene Regierung

Die deutschen
Auslandshandelskammern
(AHKs) in Brasilien haben im

und Allianzen im Kongress zu bilden. Die Fortschritte bei der
Reform des Steuersystems und der Sozialversicherung ermdgli- = :
chen eine optimistische Prognose fiir die Wirtschaftsentwicklung D_re:uahres_zeltraum von 2001
2004, Eine groBe Herausforderung fiir die brasilianische Regie- bIS 2003 lnsgesamt

rung besteht weiterhin darin, die hohen Erwartungen in konkrete -
‘MaBnahmen umzusetzen.

18.000 Teilnehmer fiir Kongresse, Seminare,
Unternehmertreffen und Wirtschaftstage
geworben

Die deutschen Auslandshandelskammern in Brasilien - 2.400 Anfragen deutscher Unternehmen zu

Wirtschaftsinformationen bearbeitet

Das Netz der deutschen Auslandshandelskammern (AHKs) in C B0 fiskonitakit ber Ko oporationss

Brasilien besteht aus den in der ,Deutsch-Brasilianischen Indu-
strie- und Handelskammer” zusammengeschlossenen regionalen
AHKs mit ihren Zweig- und Nebenstellen.

Die offiziell anerkannten AHKs in Brasilien (Rio de Janeiro, Sdo
Paulo und Porto Alegre) haben zusammen Gber 1.000 Mitglieder,
nicht nur Unternehmen mit deutschem Kapital und Know-how,

barsen fiir deutsche Unternehmer hergestellt

150 Absatzberatungen und individuelle
Geschéftspartnervermittlungen vorgenommen

2.400 Aussteller und Besucher an den
Messestandort Deutschland gebracht

1.500 Meister in technisch-gewerblichen dualen

Berufsausbildungsgangen nach deutschem
Vorbild in 13 brasilianischen Bundeslandern
ausbilden lassen

sondern auch auBenwirtschaftlich orientierte brasilianische und
in Deutschland ansdssige Unternehmen und Institutionen.

Die Eigenstandigkeit der drei AHKs in Brasilien hat ihre Grundlage
in dem groBen personlichen Einsatz und finanziellen Beitrag der
Kammermitglieder, insbesondere der Ehrenamtstréger.

Unterzeichnung des Kooperationsabkommen AHK -
Stiftung Banco do Brasil (I/r): Honorarkonsul Hans
Kampik, Stiftungsprasident Jacques de Oliveira Pena,
HGF Dr. Klaus-Wilhelm Lege, Botschafter Dr. Uwe
Kaestner, Christina Rau, Bundespréasident Johannes
Rau, Kammerprasident Ben van Schaik

0 Vice-Presidente do Banco Interamericano de Desenvolvimento — BID,
Prof. Dr. Paulo Paiva, Ex-Ministro de Estado, com o Vice-Presidente da Camara,

Dr. Klaus-Wilhelm Lege, e a Gerente Regional da Filial da Camara Brasil-Alemanha
em Belo Horizonte, Susanne Brand Resende, no 2° Seminario Aberto de Respon-
sabilidade Social Empresarial em Minas Gerais, em 3 e 4 de julho de 2003

Der Geschaftsfiihrer der deutsc
Auslandshandelskammer in Rit
Janeiro, Peter K



1 - Uma estrutura
especial, montada nos
jardins do Pal4cio do
Governo para abrigar
a cerimdnia de
entrega do Prémio
Personalidade 2003

Das an den
Gouverneurspalast
angebaute Festzelt fiir
die feierliche Ehrung
der Deutsch-
Brasilianischen
Personlichkeiten 2003

HK CAMARA

KBRASIL

: ALEMANHA
S AN

3 - A Ministra
Renate Kiinast
durante seu
disrcurso

Ministerin
Renate Kiinast bei
ihrer Ansprache

Prémio-Personalidade Brasil-Alemanha 2003
Deutsch-Brasilianische Personlichkeitsehrung 2003

2 - Kammerprésident Ben
der Deutsch-Brasilianisch

van Schaik bei der Er6ffnung
en Personlichkeitsehrung 2003

4 - Ehrung des
deutschen
Unternehmers

Hans Stern (1/r):
Kammerprésident
Ben van Schaik,
Minister

Luiz Fernando Furlan,
Ministerprasident
Marconi Perillo Jr.,

Ministerin

Renate Kiinast,
Hans Stern und
Hermann H. Wever

5 - Der brasilianische Unternehmer und Wirtschaftsminister
Luiz Fernando Furlan bei seinen Dankesworten fir die Ehrung

7 und 8 - Die Kosponsoren mit DaimlerChrysler: Deutsche Bank (Rolf Wiegel mit dem Gouverneurs-
ehepaar Marconi Perillo Jr. sowie mit Industrieverbandsprésident Paulo Afonso Ferreira) und Bayer J ¢
(Armin Burmeister zwischen den Landwirtschaftsministern Renate Kiinast und Roberto Rodrigues) 6 - Nikolaus W. Schiies,
S Vice-Presidente da
Confederagdo Alema das
Camaras de Comércio e
Indtstria DIHK,
co-responsavel pelo
evento, no discurso
de encerramento

Der Vizeprésident des
Mitveranstalters
Deutscher Industrie- und
Handelskammertag —
DIHK, Nikolaus W. Schiies
wahrend der
Schlussansprache
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